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23-TA-349: Rīkojuma (grozījumu) projekts (Vispārīgais)
Grozījumi Ministru kabineta 2001. gada 31. oktobra rīkojumā Nr. 529 "Par Latvijas Republikas pārstāvju grupu Latvijas Republikas–Izraēlas Valsts kopējā izglītības, kultūras un zinātnes sadarbības starpvaldību komitejā"
	Nr.p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija
	Iebildums / Priekšlikums
	Apstrādes informācija
	Galīgā redakcija

	1.
	Anotācija (ex-ante)
5. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām 
	Priekšlikums (TM - 20.02.2023.)
Ierosinām papildināt anotācijas 5. punktu ar norādi uz to, ka projekts atbilst no 1994. gada 27. februārī Jeruzalemē parakstītā Latvijas Republikas Valdības un Izraēlas Valsts Valdības nolīguma par sadarbību izglītības, kultūras un zinātnes jomā izrietošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Papildināts anotācijas 5. punkts:

Projekts atbilst no 1994. gada 27. februārī Jeruzalemē parakstītā Latvijas Republikas Valdības un Izraēlas Valsts Valdības nolīguma par sadarbību izglītības, kultūras un zinātnes jomā izrietošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām.
	5. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	2.
	Anotācija (ex-ante)
5. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām 
	Priekšlikums (ĀM - 22.02.2023.)
Precizēt, ka tiesību akta projekts atbilst 1994. gada 27. februārī Jeruzalemē parakstītajam "Latvijas Republikas valdības un Izraēlas Valsts valdības nolīgumam par sadarbību izglītības, kultūras un zinātnes jomā".
Piedāvātā redakcija
Atbilstoši 1994. gada 27. februārī Jeruzalemē parakstītajam "Latvijas Republikas valdības un Izraēlas Valsts valdības nolīgumam par sadarbību izglītības, kultūras un zinātnes jomā".
	Ņemts vērā
Papildināts anotācijas 5. punkts:

Projekts atbilst no 1994. gada 27. februārī Jeruzalemē parakstītā Latvijas Republikas Valdības un Izraēlas Valsts Valdības nolīguma par sadarbību izglītības, kultūras un zinātnes jomā izrietošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām.
	5. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	3.
	Rīkojuma konsolidētā versija
1. Saskaņā ar 1994. gada 27. februārī noslēgtā Latvijas Republikas valdības un Izraēlas Valsts valdības nolīguma par sadarbību izglītības, kultūras un zinātnes jomā 14. pantu izveidot darbam Latvijas Republikas – Izraēlas Valsts kopējā izglītības, kultūras un zinātnes sadarbības starpvaldību komitejā Latvijas Republikas pārstāvju grupu (turpmāk – pārstāvju grupa) šādā sastāvā:
	Priekšlikums (ĀM - 22.02.2023.)
Aiz vārdiem "kultūras un zinātnes jomā" papildināt ar vārdiem (turpmāk – nolīgums).
Piedāvātā redakcija
Saskaņā ar 1994. gada 27. februārī noslēgtā Latvijas Republikas valdības un Izraēlas Valsts valdības nolīguma par sadarbību izglītības, kultūras un zinātnes jomā (turpmāk - nolīgums) 14. pantu izveidot darbam Latvijas Republikas – Izraēlas Valsts kopējā izglītības, kultūras un zinātnes sadarbības starpvaldību komitejā Latvijas Republikas pārstāvju grupu (turpmāk – pārstāvju grupa) šādā sastāvā:
	Ņemts vērā
Izteikt rīkojuma 1. punktu šādā redakcijā:
	1. Saskaņā ar 1994. gada 27. februārī noslēgtā Latvijas Republikas valdības un Izraēlas Valsts valdības nolīguma par sadarbību izglītības, kultūras un zinātnes jomā (turpmāk – nolīgums) 14. pantu izveidot darbam Latvijas Republikas – Izraēlas Valsts kopējā izglītības, kultūras un zinātnes sadarbības starpvaldību komitejā Latvijas Republikas pārstāvju grupu (turpmāk – pārstāvju grupa) šādā sastāvā:

	4.
	Rīkojuma konsolidētā versija
1.2. J. Žuravļovs – Ārlietu ministrijas Tuvo Austrumu un Āfrikas valstu nodaļas padomnieks;
	Priekšlikums (ĀM - 22.02.2023.)
Aiz vārdiem "Ārlietu ministrijas" papildināt ar vārdiem "Otrā divpusējo attiecību departamenta".
Piedāvātā redakcija
J. Žuravļovs – Ārlietu ministrijas Otrā divpusējo attiecību departamenta Tuvo Austrumu un Āfrikas valstu nodaļas padomnieks
	Ņemts vērā
Izteikt rīkojuma 1. punkta 1.2. apakšpunktu šādā redakcijā:
	1.2. J. Žuravļovs – Ārlietu ministrijas Otrā divpusējo attiecību departamenta Tuvo Austrumu un Āfrikas valstu nodaļas padomnieks;

	5.
	Rīkojuma konsolidētā versija
2. Šī rīkojuma 1.punktā minētie pārstāvji ir pilnībā atbildīgi par to institūciju vārdā pieņemtajiem lēmumiem, kuras viņi pārstāv.
	Priekšlikums (ĀM - 22.02.2023.)
Svītrot punktu, jo amatpersonu atbildības jautājums ir atrunāts citos normatīvajos dokumentos.
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Svītrot rīkojuma 2. punktu:
	2. Šī rīkojuma 1.punktā minētie pārstāvji ir pilnībā atbildīgi par to institūciju vārdā pieņemtajiem lēmumiem, kuras viņi pārstāv.

	6.
	Rīkojuma konsolidētā versija
3. Pilnvarot pārstāvju grupu saskaņā ar nolīgumu izstrādāt darba programmu un sekot tās izpildei.
	Priekšlikums (ĀM - 22.02.2023.)
Papildināt punktu, norādot pilno programmas nosaukumu (Latvijas Republikas – Izraēlas Valsts kopējās izglītības, kultūras un zinātnes sadarbības starpvaldību komitejas darba programma), kā arī precizējot, ka tā tiek izstrādāta saskaņā ar nolīguma 14. pantu.
Piedāvātā redakcija
Pilnvarot pārstāvju grupu saskaņā ar nolīguma 14. pantu izstrādāt Latvijas Republikas – Izraēlas Valsts kopējās izglītības, kultūras un zinātnes sadarbības starpvaldību komitejas darba programmu un sekot tās izpildei.
	Ņemts vērā
Izteikt rīkojuma 3. punktu šādā redakcijā:
	3. Pilnvarot pārstāvju grupu saskaņā ar nolīguma 14. pantu izstrādāt Latvijas Republikas – Izraēlas Valsts kopējās izglītības, kultūras un zinātnes sadarbības starpvaldību komitejas darba programmu un sekot tās izpildei.

	7.
	Rīkojuma konsolidētā versija
4. Pilnvarot pārstāvju grupas vadītāju parakstīt saskaņā ar nolīgumu Latvijas Republikas(Izraēlas Valsts kopējās izglītības, kultūras un zinātnes sadarbības starpvaldību komitejas izstrādāto darba programmu.
	Priekšlikums (ĀM - 22.02.2023.)
Izteikt punktu šādā redakcijā: "Pilnvarot pārstāvju grupas vadītāju parakstīt šī rīkojuma 3. (vai 2., ja tiek svītrots 2. punkts) punktā minēto programmu”.
Piedāvātā redakcija
Pilnvarot pārstāvju grupas vadītāju parakstīt šī rīkojuma 3. (vai 2., ja tiek svītrots 2. punkts) punktā minēto programmu.
	Ņemts vērā
Ņemts vērā ar precizējumu. Izteikt rīkojuma 4. punktu šādā redakcijā:
	4. Pilnvarot pārstāvju grupas vadītāju parakstīt šā rīkojuma 3. punktā minēto programmu.



